
2 Pouvoirs à taper sur votre papier à en-tête de votre Société 
2 Powers to be typed on your letter head paper 

2 Vollmachten auf ein Papier mit Briefkopf von ihrer Gesellschaft 
2 Procure da trascrivere  sulla carta intestata della vostra azienda 

2 Poderes mecanografiados con ei membrete de su empresa 

 
 

POWER 
 
  
 
Hereby we authorise  
 

Overland  
Représentation Fiscale 

 
to claim for us the reimbursement of the VAT to the English  Fiscal Services and request all 
correspondence and/or possible refunding to be sent to : 
 

OVERLAND 
Représentation Fiscale 

1, rue de Stockholm 
75008  Paris 

RCS Paris B 398 766 519 
Numéro Intracommunautaire : FR 243 987 665 190 0019 

 
We confirm herewith that we have no settled company in England and do not have any VAT-
submitted activity in this country.  The requestant imposes himself the repayment of any 
undue amount. 
 
Done  at …………………….. , on ……………………………… 
 
 
 

Nom du directeur + signature + cachet de l’entreprise  
Director’s name + signature + company’s official stamp 
Nahme des Firmenleiters + Unterschrifft + Stempel 
Nombre del director + firma + sello de la sociedad 
Nome del direttore + firma + timbro de la sociétà 

 
 
 
Overland is authorised to introduce on our behalf any legal pursuit to the Administrative 
Court.  As a fiscal representative, we engage ourselves to reimburse the VAT on behalf of the 
requestant, should he not be able to fulfil the required conditions for the refunding. 
 
 
 

at …………………….. , on ……………………………… 
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